Wychodzg we Lwowie we Wto-
rek, Czwartek, i Sobote. Pronumc-
rala rocznie O ZJr. polr. 3 Ztr.
kwartat. 1 Zir. 30 kr. miesigcz-
nie 30 kr. m. k. W kraju z prze-
sytka pocztowa rocznic 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir. — kwartalnie
2 Zir. m. k. — Ryciny mod
kwartalnie 1 Zir. 20 kr.

Biéro expedycyi w ksiggarni
H. W. Kallenbacha.

26. Kwietnia 1856.

Sejmik w lesie.

Ci§g dalszy.

— Mowcie jak myS§licie., zawotal Jozef Lubasz, stara-

jac si¢ glos swoj mniej groznym zrobi¢. Mowcie $§mialo!.
nie bojcie sig.

— Wigc, wyscie wiedzieli dobrze; spytalem rzeznika
ze ci ludzie wam na przedaz przyprowadzali same kradzio-
ne bydto...

— No! ta skadzeby inaczej mieli, odrzekl rzeZnik;
swoich nie maja, i pienigdzy takze.

— A robiagc uktad, pytatem dalej w pos$réd ogdlnego
milczenia, tak gitg¢bokiego, Ze stycha¢ bylo na ognisku trze-
szczenie palacych si¢ galgzi sosnowych, nie wymowiliscie
nic sobie.

— A c¢6z miatem wymawiac.

— Zeby, kiedv wolno im bylo kras¢ cudze dla was,
nie ukradli kiedy waszego bydta.

— Ba! krzyknat rzeznik i zamilkl, a po chwili dodal
bijac si¢ w glowe: Kiedy mi to na my$l nie przyszto.

— A kiedys$cie nie wymowili, i wiedzieli ze oni kra-
dna dla waszego pozytku, nic sluszniejszego, jak zebyscie

zaptacili za woty, przyprowadzone wam we czwartek, i oddali

skéry nie wdajac si¢ w to, skad oni ich dostali. Wszak
oni wigcej ryzykuja kradnac, jak wy co tylko kradzione
nabywacie.

Ten ostatni argument trafil bardzo jak uwazatem do

wielu przekonania, bo styszatem jak kilka glosow ozwalo
si¢ pochlebnie :

— A to glowa nie do poztoty.

— Beda ludzie z niego...

— Co za rozum .

— Tegi bedzie ksiadz z niego.

Rzeznika za$, jak obuchem uderzyta uwaga, ze sobie
naprzéd tego nie wymowit, i ciagle powtarzal, bijac si¢ w
gltowe coraz mocniej:

«— Gtlupiec! glupiec ze mnie., ze mnie to do glowy
nie przyszto.

— No, nie gniewajcie si¢ Ignacy. Co si¢ stato, to sig¢
stalo. Skory wam darujemy, a to co dacie za woty, to ot
wspolnie przehulamy.

— Dobrze! dobrze,

zawotali niektorzy ze szlachty,

uradowani ze zgody, i che¢tni jakimkolwiek sposobem od-

wetowaé pokrzywdzonemu. Uwazalem wszakze Ze niekto-

rzy z przytomnej szlachty nie cieszyli si¢ zupetnie i do krzykow
stronnictwa otaczajacego Jozefa Lubasz¢ nie mieszali sig.

— No, zgoda panie Ignacy.

N=5D.

Ogtloszenia wszelkiego rodzaju

przyjmujg si¢ za optata od wier-

doptata 10 kr. stepi, za kazdora-

sza pismem petyt w przedziatce
za jednorazowe umieszczenie yv
gtownym dzienniku po 4 kr. zg
nastgpne po 2 kr,; w dp,datku po
3 kr. za nastgp, po 1 V- kr. za

zowe umieszczenie.

Rok trzeci,

— Zgoda ! zgoda ! wrzasngto kilka glosow7 az si¢ echo
po lesie rozeszto.

—- Ta c¢6z mam robié, zawotal rzeznik.

Po wrzawie nastapil toskot i klaskanie, bo Jozef i

jego partja przychodzili z kolei do rzeznika i jarmarkowym

sposobem bili r¢ka w rgke. Bylo to bardzo czule, ale nie

wiem jak to rzeznik mogt wytrzymac.

Potem znowu obskoczyli mnie z wielka radoscia, i

serdecznemi stowami. A ledwie mi¢ nie udusili, tak mnie

Sciskali.
Nagle wystapit stary Krzywdzie.
— Wygadali$cie si¢, teraz mnie si¢ nalezy staremu
stowo, ktorego sami wezwaliScie.
— Niema juz o czem moéwié¢, wyrzekl z niesmakiem

panJozef. Ot zgoda panowie bracia, wrzasnal glo$niej.

— 1 jestbardzo o czem moéwié¢! krzyknat stary gto-

sem tak jeszcze silnym, jakiego by si¢ po jego wieku tru-

dno bylo spodziewaé. Jest o czem... bo ja panowie bracia

protestuje!..

— Co to, jak krzykngto wiele gloséw, i krzyczacy

kupili si¢ koto Jozefa Lubasza. Na co tu nam protestacjil.
Chodzmy z tad.

— Hola! panowie bracia, zawotaty inne gtosy. Stary
Krzywdzie to nasz,

to najstarszy i najpoczciwszy migdzy

nami. On pamigta naszych ojcow, i naszych dziadow... i
inne, dawne czasy.

— O wa, co nam do tego., rzecz osadzona i ukon-
czona.

— Niech gada nasz poczciwy Krzywdzie. Jego gto-
wa madra, i serce zlote. My chcemy jego stuchacd.

— Cicho tam krzykacze...

— Wy sami cichol.

Gwar i zauwazalem,

wszczal si¢ na nowo ogromny,

ze coraz liczniejsze robito si¢ grono tych co chcieli aby

przemawial stary.
— Co6z to, hataburd szukacie, krzyczal Jozef Lubasz,
podnoszac potezne swe piescie.

— I my mamy pigstukil.. A przyjdzie do rozprawy
to pokazemy ze tatwiej w nocy kra§¢, zawotat rownie pra-
wie poteznym glosem, jaki§ z grona przyjaciot starego, mto-

dy 1 wysmukly mezczyzna, i podnidst takze piescie, ktore

nawet przy pigsciach Jozefa Lubasza nie zle wydaé sig
mogty.

— A sprobujmy.

— Cichol... krzyknat znowu stary wystgpujac migdzy
grozace sobie stronnictwo, i rozkrzyzowal rgce jakby ich

od bojki wstrzymywal. Panowie bracia, ja stary prosz¢ was

o glos; wszak ten glos nie dzi§ po raz pierwszy si¢ od-
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zywa do was, i za was, i nie raz shluchaliscie go. W imig

naszej poczciwosci szlacheckiej wzywam was, abyS$cie mnie

wystuchali.

Zamilkt chwile. I wszyscy zamilkli, mimowolnie ujgci

uszanowaniem dla starca, z ktdérego oczow mimo prostej

siermiggi w tej chwili tyskal jaki§ wyzszy zapatl

Powtarzam bracia, Ze protestuj¢ przeciw sadowi i

catej tej sprawie. 1 nie protestuj¢ w mojem wlasnem imie-

ale w waszem Bra-

niu, imieniu, w imieniu serc waszych.

cia wy szlachta! nie

zapominajcie tego... cho¢ bieda was

przygniata, ale my szlachtal. A cudze bra¢ to nie szlachec-

ka rzecz., to nie nam polskiej przystalo szlachcie. Wy je-

szcze mtodzi, wy prawie wszyscy nie pamigtacie dawnych

czasow, ale styszeliscie o nich od waszych ojcow i odem-

nie, i wiecie przecie ze nasze za$cianki stynely zawsze z

poczciwosci. Wielu z was zapamigta jeszcze starego Jan-

kla, co trzymat karczmg¢ na gos$cincu.

— A pamigtamy, ozwalo si¢ kilku ze szlachty pot

gtosno, jak by si¢ bali przerwaé¢ staremu. I uwazalem,

ze wszyscy stuchali go z wielka uwaga, a grono otaczajace

pana Jozefa co raz si¢ wigcej zmniejszalo, albowiem jeden

po drugim szlachta wysuwata si¢ cichaczem, przechodzac

do drugiego stronnictwa, skupiajacego si¢ w kolo starego

Krzywdzica.

—- I wiecie zapewne jakim sposobem spalil si¢ on ;

bedzie lat temu ze czterdzieSci. Byly to imieniny niebo-

szczyka pana Szymona

do Jankla,

Burczymuchy. Zeszto si¢ nas ze

trzydziestu a pan Szymon
Janklisko

krupniku nam napalit doskonalego. Juz byto kolo poéinocy,

traktowat, i nie po

dzisiejszemu traktowat. biegat, i uwijat si¢, a

na dworze byl wiatr ogromny, jakby si¢ kto obwiesil, gdy
zapalita od kfipy

sposobem wszczal si¢ ogien, do dzisiaj nikt

nagle si¢ karczma

stomy co lezata w

stajni.  Jakim
nie wie z pewnoscia, ale ot tak prawde¢ powiedziawszy, nie
jeden znas, gdy w glowach dobrze szum iato, tazit po przed-
sieni z krotka fajeczka. Kto tam wiedzial, a moze jaka iskra
padta,

bo to o nieszczg$cie nie trudno. My tam w pierw-

szej chwili nie mysleli o tem, bo nie bylo czasu. Porwa-
lismy sie do ratunku i szczerze ratowaliSmy, ale nadaremna
byta nasza dobra che¢ ;

byto

karczmisko bylo drewniane, sucho

na dworze, wiatr dal, nie ming¢to trzy zdrowaski, a

karczma cata byla w ogniu. Dobrze zeSmy Janklowi bacho-
row i bety wyratowali. Zydziskow zabraliSmy do naszego za-

§cianka; a nazajutrz po $wigtej mszy, pan Szymon zaprosit

nas do siebie, ikazdy juz wiedzial o co idzie, bo kazdemu

ot tak co§ w sercu klekotato. Nie dilugo my si¢ namawiali,

ale wzi¢li my si¢ na prawde i po uczciwemu do roboty,

ztozylimy si¢, obydwa za$cianki

bo nikt nie

przyszly nam w pomoc,

chcial zosta¢ w tyle. Jak tu jestesScie, byli i

tam wszyscy wasiojcowie; dosy¢ zeza cztery tygodnie stangta
nowa karczma. Janklisko az ptakat z ukontentowania i wdzig-

czno$ci. Pan Szymon nieboszczyk, zlote to bylo serce u

niego, najwigcej z nas wszystkich tozyl na to, co my na-

wet z razu nie wiedzieli, bo Janklowi het wszystko posku-

powal, co mu si¢ tylko spalitlo. I od tego to nawet czasu

podupadl nieboszczyk Burczymucha na majatku, taj jego

syn musial si¢ wzia¢ do rzemiosta, co jest przykro za-

pewne dla szlachcica, ale uczciwie, bo praca czlowieka nie

upadla. Ot6z to tak panowie bracia postgpowali wasi 0j-

cowie z zydem niewiernym, z poganinem. A myz dzisiaj
mamy si¢ od ojcow naszych rozni¢ ? ha panowie, cudza
krzywda judaszowe bra¢ pieniadze. Co panowie bracia .
Znam ja was lepiej... Pienigdze oddacie wy Ignacemu za

jego woty, a bedzie to nam wszystkim nauka, aby od dzi-

siaj nie brata nas pokusa do cudzego. Ignacy nie nasz,

niech sobie robi co chce, niech sobie szuka takich nocnych

hwerantow, gdzie chce, ale nie migdzy nami herbownag i

poczciwa szlachta. Nie prawdaz panowie bracia.

— Oddac¢! odda¢, zaptaci¢! dobrze mowi pan Krzyw-

dzie. Niech sobie innych szuka Ignacy, co by mu tanie

migsa do szlachtuzy przyprowadzali, stawaly si¢ glosy coraz

liczniejsze i glosniejsze.

Przemowa starego Krzywdzica nadzwyczajne sprawila
wrazenie. Szlachta juz bez ogrodki przechodzita na druga
strong, tak ze przy koficu samijuz tylkozostali,panJozef

Lubasz i tych trzech co mi¢ z goscincazwroécili.
— Zaptaci¢ ! zaplaci¢, krzyczata szlachta.
Jozef Lubasz z towarzyszami swemi stal w milczeniu,

oczy mieli w dot spuszczone, chociaz widaé¢ bylo Ze obok

wstydu i ztos¢ w nich kipiata. Nareszcie gdy gwar sig
wzmagal, podnie§li glowy 1 groznie popatrzyli w koto
siebie.

— Nikt nie ma nam nic do rozkazania, zawotal Jo-

zef Lubasz.

— To nasza sprawa zIgnacym, nikomu nic do tego,
krzyknat drugi.

— My tu nie na kazanie, ale na sad przyszli, mo-
wit trzeci.

— Tak jest! sad wydany i kwita, krzyczal czwarty.

— To nasza wspoélna sprawa, wotata na to szlachta.

Tak jest, to wstyd wspolny.

— Bez nauk, bardzo prosiemy, odpowiedzial pan Jozef.

I znowu =zahuczal gwar migdzy szlachta, ktorzy to

grozba to pros$ba starali si¢ przetamaé opor czterech prze-

ciwnikow.

Krzyk byt taki, ze jeden drugiego nie styszal i
nie rozumial.
— Panie Ignacy! krzyknal wreszcie Lubasz, my tu

nic mamy co juz robi¢c. Chodzmy do domu.

— To chodzmy, odrzekt skrobiac si¢ w glowg rre-

znik, ktoéry mial nadziej¢, ze przyjdzie do swojej straty.

Jakoz nie wdajac si¢ w dalsze spory, pan Jozef zrej-

terowal wraz z towarzyszami swemi. W czasie gwaru, sta-

ry Krzywdzie przysunat si¢ do mnie, ktory statem na boku,

rzetelnie poruszony mowg staruszka, i skonfundowany mo-

im wtasnym wyrokiem, ktérego zaprawd¢ mocno si¢ wsty-
dzitem. Stary sna¢ wyczytal mi to z twarzy, bo wzigl mnie

za r¢ke 1 potrzasl nia serdecznie.

— Panie Janie, rzekl do mnie, wy obcy nie mogliscie

inaczej osadzi¢, mnie staremu to co innego, ja moglem

wycia¢ kapitute do swoich. No a teraz juz poézno, dodal,

dalej dzisiaj nic pojedziecie. Mam ja tu niedaleko za la-

skiem moj futorek, troch¢ oddalony od naszych za$ciankow.

Chodzcie do mnie, taj przenocujcie.. Nie wiele tam znaj-

dziecie wygody w mojej ubogiej chacie, ale czem bohat

tem rad...
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I u$miechngt  sie staruszek tak serdecznie do mnie,
tak przyjemnie, ze az mi si¢ Izy rozczulenia w oczach za-
krecity. Zdato mi si¢ ze widz¢ przed soba mego wtlasne-
go dziadka.

Podzigkowatem staruszkowi, i z rado$cia przystatem
na ofiarowana mi go$cinnos$¢. Jakoz pomalu wysungliSmy
si¢ z tlumu, i przystapiliSmy do wozka mego, na ktorym
Iwas lezat z wytrzeszczonemi oczami. Biedny chtopak nic
ztego co si¢ z nim dzialo poja¢ nie moégl, 1 niepospolitym
strachem byl przejety.

— Paniczu! paniczu! oni nas zabija, przemowil do
mnie trz¢sagcym i placzliwym glosym.

Ledwiesmy mu wyperswadowali, zeby zawrodcit konie,
i jechat za nami.

— Oni goni¢ he¢da za nami, biednaz moja dola, po-
wtarzat ciagle biedny chlopiec.

SzliSmy czas jaki§ w milczeniu, bo mimo catej sym-
patji jaka czulem do staruszka, nie $mialem przemowi¢ do
niego. Mimo uprzejmych stéw jego nie mogltem wybi¢ so-
bie z glowy nieszczgsnego wyroku mego.

— Przykro mi iwstyd, ozwal si¢ wreszcie stary, pa-
trzac na mnie z uczuciem, ze§ musial by¢ sedzia w takiej
sprawie, i pozna¢ nasza biedna szlacht¢ z takiej strony, kto-
ra musiata ci¢ oburzy¢. Rozumiem ja to, bo ty jeste§ mto-
dy moj Jasiu, z uczuciami czystemi, i nie znasz jeszcze,
ani jak koleje zycia wplywaja przemoznie na usposobienia
ludzkie, ani z jakich to kolei sktadata si¢ przeszto$¢ tych
ludzi.

Nie bed¢ ci ich tlumaczy¢, aw oczy powiedzialem im
prawdeg, ktérych w duszy potgpia¢ musisz, ale tobie powiem
to co si¢ da za niemi powiedzie¢c. Warto by$§ znal tych
ludzi, ich przeszto$é, i powody co ich takimi zrobili, ja-
kimi sg dzisiaj. Bo ty sam nalezysz do nich, jednego z
niemi jeste§ pochodzenia. Nie taka to byta ich przesztosc.
Ta szlachta po matych zagrodach mieszkajaca, miata tgz
sama szlachetng przeszto$é, jak icata szlachta naszego na-
rodu, bo tem samem uczuciem prawem dla kraju bity ich
serca. Z nich to sktadaty sie zast¢py bronigce kraju, ich
to piersi silne byly puklerzem naprzeciw nieprzyjaciot. Bi¢
si¢ i zgina¢ za kraj, kazdy byt gotow, a nie brakowato
w zyciu naszem na sposobnos$ci do okazania tych zalet,
Lecz czasy si¢ zmienily, a nie zawsze do czasow po-
trafiag si¢ nagia¢ charaktery ludzkie. Chegci do zycia czyn-
nego, do awantur zostaly gorace, przekonanie o szlachec-
twie i wyzszem onego w spoteczenstwie potozeniu zostato,
ale sposobnosci do takiego zycia zabraklo. W glgbi serca
zalety dawne zostaty, ale rzadko kiedy na jaw' wydoby¢ sig
moga. Bo widzisz serca u tych ludzi, serca u nas szlach-
ty drobnej, jak tam u was w waszych Jelitowcach, tak i
u nas w naszych zasciankach najlepsze, gotowe do wszel-
kich poswigcen. Ot tak jak ich widzisz, kazdy ostatnig ko-
szul¢ odda¢ gotéw, a ci, co az przykro wymoéwi¢ kradna
bydto cudze, to s3 chwata bogu rzadkie miedzy nami
wyjatki.

Westchnat stary, ija mu szczerem wtoérowalem west-

chnieniem. (C. d. n).

Wieczor w Apeninach.

(Sonety w Wallombrozie pisane.)
I
Stonice si¢ mieni, zapada, przemienia;
Sptongto: $wiattem z po za gor si¢ kurzy,
Cienie fijotka i odcienie rézy,

Do ztocistego mieszajac strumienia.

Zakwita zachod: z kazdego promienia
Mgta pije barwy i barwiac si¢ dluzy,
Sinawa u Apeninéw podnozy,

Ich zpowietrzniate szczyty urumienia.

Sosny na nieszpor zaszumialy, cienie
Z gor na pobliska spuszczaja doling;

Dzwonek klasztorny tetni pozdrowienie;

Przetgtnit, umilkl; zmierzch, ogromna cisza
Z gwiazd na italska upadia kraing,
1 na pamiatki trapiace przybysza.

II.

Zachod byt czysty, bezchmurny, z przestworza
Stofice znikato, rumieficem zwilzone,
1 w odbiezang dtugo patrzac strong,

Do Apeninoéw chylito si¢ toza.

A gor wierzchotki jako fale morza,
Jak alabaster na wskro$§ przeswiecone ;
Rozang stoncu utkaly zastong,

Za ktora Pigkno$¢ plonita si¢ Boza.

Kadzilne z jarow powstawaly wonie,
Dzien si¢ wypalal, a na goéry skronie,

Naksztalt. wspomnienia, gwiazda wystapita ;

A takie tzawe byly jej promienie,
1 tez tez moich tak promienna sita;

Ze gwiazda we mnie zadrzalo wspomnienie.

II1.

Ognisty rabek na tafncucha szczycie ,
Jakoby wieniec ptonie rubinowy,
Stonce za gora skryte do potowy,

W niepokalanym ptawi si¢ bigkicie.

W ro6zano - sinym, wieczornym rozs§wicie,
By kadzielnice dymia si¢ parowy,
Od nich kadzielny zapach cyprysowy,

Bije do tona czarujaco, skrycie.

Arno si¢ wstega wijac po dolinie,
Rézano takze i $Srebrzysto ptlynie,

Obtednie towi zachodu odcienia;

Zarys gor stajat: nadeszla godzina,
W ktorej sbostwiona Italska kraina,
Wniebowstgpuje-— w ideal si¢ zmienia.

Wiadysiaw Kulczycki.
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(Pamigtka w ksigzce podréznych w Santo-Eremo dei Camaldoli) Zygmuntéw, Batorych, Czarneckich i Zamojskich, a o Kiej-
w Apeninach. stutach i Olgierdach gawedzi sobie jak o bajkach. Z tego

Kiedy rozbitek z gorzkiej burzy $wiata, powodu uwazamy ten poemat juz w zalozeniu za zwichniony.
Do tej lesistej zawitasz przystani, Bohaterstwo poganskiej Litwy wigcej przeuraza nas,

Kedy wéréd ciszy ciche pedza lata nizeli sktania do uwielbienia. Spojrzyjmy na walczacych:

Odrzutki ziemi, a nieba wybrani; Litwin zemsta kipiacy, a na j¢ki gluchy,

Odziera z szyj rycerskich zlociste tafncuchy,
Odziera miecz od boku, szarpie hetm bogaty,
Gdy chory sosen zaszumia ci w uszy, I ptaszcze z krzyzem panskim rozdziera na szmaty,

Gdy ci¢ z tych wyzyn cien borow owionie,

1 chtéod potokow oswiezy twe skronie, Albo  zylaste rqce,' jako sepie szpony, )
Zapuszcza w trupia brode¢, we wtlos utrefiony,

1 od éwiatowych mozoléw osuszy: I targa i zniewaza oslatki cztowieka,

Gdzie styszy bicie serca, pier§ na pot rozsieka....
To duch twoj — bracie—zapragnie pokoju,
, L Trzeba catej znajomos$ci historji, trzeba wiedzie¢ o tych
I pot- sennego w Panu ukojenia,
To do zywego tesknié bedziesz zdroju, wszystkich mordach, tupach i okrucienstwach, jakich na
1 do $wiattosci, co jedna bez cienia. Litwie dopuszczali si¢ Krzyzacy, aby t¢ dzikos¢ szalonej

zemsty litewskiej sobie wytlumaczyé. Nieuprzedzony w tym

To jak pustelnik na czucia odtogu, wzgledzie czytelnik czuje zaraz na wstgpie odraz¢ do bo-

Przed Wszechwidzacym odwiniesz twe rany: haterow litewskich. Trudno nam takze blizej pozna¢ boha-

Sromu nie doznasz, ze$ je odkryl Bogu, tera pierwszego rzg¢du, Margiera, bo prawie przez caly po-

Bo Bog choé¢ $wigty — lecz Ukrzyzowany. emat ugania si¢ z toporem imorduje. Tylko na wstgpie
Witadystaw Kulczycki. widzieliémy tze¢ w jego oku, wylang nad zwycigzonym nie-

przyjacielem. Trafnie uchwycit poeta kontrast przyrodzonych

. e e o e uczu¢ cztowieka z dogmatami poganskiej wiary. Margier li-
Plsal'Ze leSle]Sl. tuje si¢ nad Warnerem i ocala mu zycie, aby podzniej na

stosie ofiarnym jego krew bogom litewskim wytoczyé. Egle
i

. jestto ogolny rys kobiety, jaka zyta przed wiekami ipo wie-
J golny ry Y, ] yta p p

Wladyslaw Syrokomla. kach zy¢ bedzie. Ani w niej ani w Lutasie nie widzimy
Ciag dalszy szczegldlnego odbicia owych wiekow Litwy, jakto autor w
Syrokomla ma zwyczaj, uprzedzaé czytelnika w przed- przedmowie powiada. W odwzorowaniu Krzyzakow widzimy
mowach do swoich utworéw Zachwala, gani lub prosi o te same rysy w jakich przedstawit nam ich Mickiewicz w
pobtazliwo$é. Zty ten zwyczaj lagodzi naiwng spowiedzia, Wallenrodzie. A przeciez byl to potwdér o stu mienigcych
a 7 tego wzgledu chetnie mu go przebaczamy W przed- sie barwach i postaciach, ktoryby dla wielu pisarzow mogt

L . ., . . wiele i wiele réoznych dostarcza¢é wzoréw. W budowie sa-
mowie jednak do Margiera zbyt unidst si¢ radoscia swego
j j ielki terki. P t -
dziecka, =zachwalajac je czytelnikowi. «Cokolwiek laskawy mej uderzaja nas wielkie usterki oeta na trzy zawody wy
. . . . prowadza boj na sceng. Meczy siebie widocznie i czytelni-
czytelnik wyrzccze o Margierze uwazamy go za najlepsze
.. ., . P ka, ktoremu na te wszystkie okropnosci w koncu odwagi
z dzieci naszego ducha.. Stopien roskoszy i bolesci, jakich
. . ., zabraknie, jak zabrakto w koncu autorowi farb na palecie,
doznawal (autor) tworzac, moze mu poniekad stuzy¢ za ska- )
le warto$ci utworu.» Gdyby zdanie podobne byto prawdziwem, aby ostatnia fazg walki z nalezyta sila oddaé. Zarzynanie
wtedy nie mieliby§my nieudolnych dzieci na §wiecie, bo kazda sig Litwinéw na stosie w sposob, zmamionujacy dzikie,
matka miarg swoich roskoszy ibolesci mogtaby wynies¢ madrosé wéciekle barbarzyfistwo, napefnia nas odraza i wstrgtem.
P t ksiazk j jaki§ ni k, jaki$
swego dziecka do madro$ci Salomona. W ustach Syrokomli reeczytawszy  kswmzke czujemy jakis niesma jakis

. Lo o . o dreszcz, wywotany widokiem tylu trupow, i smutno nam , ze
brzmito bardzo naiwnie, lecz wtasnie ta naiwnos$¢ serca obok - Wy y y pow, g

gl¢bokich studjow $wiata, (czego dowodem jest jego szy- Potem rolnik zaoral niwg¢ znakomity,
dzaca ironia) charakteryzuje naszego poetg. I posial na jej tanie chleborodne zyto...

O$mielamy si¢ zaraz z gory powiedzie¢ autorowi, ze Ze z tylu gruzu i popiolu zaden fenix nie ulatuje, tylko
nas Margier wcale nie zadowolnil, chociazmy réznych miar N2 Niemnie zabty$nie czasem w»biata plachta topielicyEgli*..
do ‘ocenienia tego utworu prébowali. Ganimy ostro, bo ganimy wytrawnego, utalentowane-

Najprzéd chybil poeta w samym wyborze lematu. go pisarza. Wiele ustgpow oddat po mistrzowsku, a do nich
Kazde Epos musi mie¢ za podstawe to , co jeszcze zyje, Policzy¢ mozna poselstwo polskie. Jezyk czysty isilny, cho-
chociazby czastka tylko, choé jednym konarem. Tego za§, ¢iaZz tu i owdzie nicpotrzebne znajduja si¢ epiteta. W nie-
co juz niepowrotnie do szczetu wyginelo, nie mozna ogrza¢  Ktorych miejscach nie mito uderzajz nas reminiscencje z
do zycia, ani nawet zgalwanizowa¢. A taka jest dawna, przed- Wallenroda, jak np. zakoficzenic poematu. Tego powinien
chrze$cianska' narodowos¢ litewska. Jestto wprawdzie rzad- byl poeta unikac.

ki przyktad w historji, aby narod tak chgtnie wyzul si¢ z Mimo wszelkich zalet swoich, je¢zyka, obrazowania,

dawnych swoich pamiatek, aby z nich zadnego watku do sity i $wiezych czesto mys$li, nie ma w tym poemacie Sy-
dalszego swego rozwoju nie zatrzymat, ale tak si¢ stato. rokomli, jak i w innych jego wutworach, zadnej postaci,
Litwa przyje¢ta w siebie pierwastek Polski, i stata si¢ znig  ktoraby nowos$ciag pomystu uderzyé¢ mogta, takich postaci,

jednolitem ciatem. Serce Litwina uderza na wspomnienie jakimi sa: ksiadz Robak u Mickiewicza, a Mohort u Pola.
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Dopokad Syrokomla takich postaci nam nie stworzy, po-

tad bedziemy uwielbia¢ jego talent, ale nie nazwiemy go

geniuszem. Margier z wszelkiemi swemi zaletami, a jakich

ma nie mado, pojdzie ta samag koleja losow, jaka poszedt
Anafielas, o ktérym w swoim czasie wiele narobiono hata-
su, a z ktéorym mtodsze pokolenie tylko w bibliografii si¢
zdybie.

Gawedy i rymy ulotne. Kilka toméw drobnych,
bardzo tadnych poezyi. Niebedziemy ich przechodzi¢ szcze-
gotowo, czegs$cia dla szczuplych ramek naszych, w jakich za-
mys$lilisSmy sobie da¢ wizerunek naszego poety, cz¢scia dla tego,
aby nie popa$¢ w blad powtarzania si¢ tak, jak sam poeta

czgsto w swoich utworach si¢ powtarza. Obawiamy sig,

aby Syrokomla nie popadt w manier¢, bo juz daleko na

tej drodze postapit.
Z jego ogawed i rymow ulotnych* wybieramy tutaj:

*Kes chleba.»
Syrokomla

napisawszy Margiera zastabt na chorobg

piersiowa. Lekarze zakazali mu pisaé. 0 ktoéz zakaze po-
ecie, aby nie marzyl, nie nucit, nie kochal, nie tgsknit? Sy-
Fokomla ukochal publiczno$¢ swoja, tesknit w dniach sta-
dawno zadnej gawedy nie opowiedzial, i wy-
chlebay»

Tkliwe jego serce wita si¢ z publicznos$cia jak z kochanka,

bosci, ze jej

cienczong jeszcze od stabosci rg¢ka napisal «Kgs

i rozpowiada jej o swojej chorobie:

Otom znowu przed stuchaczem,
Chetny z moja posluga,

Nie pytajcie: Czemu? za czem?
Gdziem si¢ bawit tak diugo!
Och cierpiatem, diugo, srodze,
Dzi$§ juz piersi nie bola,

Po staremu k’ wam przychodze¢
Z ke¢sem chleba i rola...

Ale ten «kes chleba» gorzki iniesmaczny, jak wszystko to,

w czem sa lzy poety:

Kiedym kres$lit biedne dzieto,
Gwoli ducha potrzebie,

Z oczu par¢ tez kapngtlo,

I zagorzkto na chlebiel...

A wiele takich lez ma Syrokomla, bo przez serce po-

ety placza wszyscy ci, ktorzy sami przed $wiatem plakaé

nie $miejg, lub skarzy¢ sie nie mogg. Otoz «Kes chleba»
jestto jedna ztych wielkich skarg, ktéora wnosi poeta przed
trybunatem $wiata imieniem biednego ludu, karanego za
cudze grzechy i zdzierstwa.

Poeta utyskuje, ze pisarze moga si¢ skarzy¢ na brak
tresci. GdysScie opisali rzeczy wielkie, wota do nich, wezcie
mikroskop i poldzcie pod niego:

Gtowke motyla, lub serce czlowiecze
Lezke, co z oczu splakanych wyciecze...
A znajdziecie tam wiele, co godne jest piesni.
Co do siebie mowi poeta:

Bez szkiel, lecz z dusza, co kocha i wierzy,

Patrz¢ na kawalt chleba z mej wieczerzy,

W tym drobnym zlepku wszak moze si¢ chowa,

Cata tre$¢ piesni, zywotna i czula,

Drobna okrucho! o gdyby ci mowa,

1 w samej rzeczy czytamy z zachwyceniem dzieje tej

drobnej okruszyny, jak jest ziarnem, trawka, ktosem, jak ja

skrapia rosa boska i lza czlowiecza, jak z woli Boga jest

pokarmym zdrowym r trucizna, jesli ludzi kara¢ wypadnie.
Nastgpuje zdarzenie: W wiosce wielkiego pana gospodaruje
Chodzi

lewa nasienie woda $wigcona,

dzierzawca, stary Lagoda, z procesja na pola, po-
z chtlopkami zyje jak z ro-
dzing. Toz
jak

Lagodzie ze zle

starego Lagode¢ wszyscy kochaja i zycza mu

najlepiej. W tern zjezdza komisarz panski, zarzuca

gospodaruje, ze niszczy pola i budynki,

liczy i likwiduje szkody i straty, a trzydziestoletniego dzie-
rzawc¢ wypedza o kiju zebranym. Owoz pan komisarz Za-

bora zabiera si¢ sam do gospodarki. Nie ma tam juz ani

wody S$wigconej, ani procesyi, ani modiow w kosciele o

deszcz lub pogode, ale jest za to sprezystos¢ i oglednosé

na wszystko, jest dobra orka, sa kanaty i spusty, jest plon
obfity, ale sa w nim tzy ludzkie.

Otéz stato si¢ jednego razu, ze zagrodnik Szymon

wzigl zyto u pana Zabory, a w domu wybuchta choroba.
Znachora przyszedt, wziat chleb do reki, zaklat go, a chleb
szczernial jak sadza.

Roztamal go, a w nim bylo czarne

robactwo, tzy ludzkie. Drugi wzigl zyto, a w domu nastata

niezgoda i nastapit rozdzial miedzy bracia. Pigkna szesna-
stoletnia Hanna dostala od Zabory miarke zyta na korowaj,
zebrak

iumarta w dzien swego S$lubu, nawet i

drewnianej nodze
Dostat ke¢s chleba i umart na drodze.
Zyd kupit zboze od nowego pana rzadcy, nasypal na
wieine 1 zatopit szcze$liwie, nie widzae wcale Gdanska. Sam
autor wziat od miejskiego piekarza dwa bochenki, ztego zy-
ta, aby sie o tern przekonac.

I przekonat si¢ bo zastabl,

a przyjaciel jego spotwarzyt go! Otéz cata tres¢ tej prze-
slicznej gawedy.
Wkoncu

zdrow i

zrywa sie poeta, dla ezego pan Zahora

wesot, 1 tylko niewinni z jego chleba choruja?

Wskazuje na palec opatrznosci, ktorej drogi sa skryte ika-
ze milczy¢. Bo
obcy cigzar wzial na swoje ramie,
Kto z krzywdzicielem do stotu zasiada,
Kto z jego reki kes chleba roztamie,
Bo tutaj kazda ptaci si¢ okrucha
Bolesciag ciata, lub spokojem ducha....

Wyzsze wyroki zdaje poeta na Boga, ktory sadzi i

karze sprawiedliwie.

Jeszcze kusi si¢ Syrokomla zagladnaé¢ w serce pana

Zabory, ale na to sam sobie odpowiada:
Czy pan Zabora gdy oko zamruza,
Ma sen spokojny? czy go co przeptasza?
Spytaj si¢ o to u Aniota stroza,
Jemu wiadomo, a to rzecz nie nasza!

Takie jest =zdarzenie na ktorym osnul poeta swoja
gawede. Wiersz gladki, potoczysty, opowiadanie naturalne
i proste, w postaci jednak tej btyszczg perly prawdziwej

poezyi. Mysl wcale nie nowa, ale artystycznie odziana. Ko nie-
eznym"grzeehem wszystkich utworow Syrokomli pozostanie, ze
poprzestaje na stodkiem, potsennem gawedzeniu, a zaniedbuje
akcja 1 postacie. Wpada w tok samych mys$li, wprawdzie za-
niedbuje pigknych iarcypozytecznych, ale mysli zawsze, ktéorym
potrzeba szat i postaci. Grzech ten wyplywa z samej istoty
gawedy. Dla tego zrado$cia powitaliSmy Syrokoml¢ na no-
wem  polu polu

poezyi, na dramatycznem, jak to nam
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Chatka w lesie: okazuje. Zdanie jednak nasze zachowuje-

my w tym wzgledzie na poézniej, poki w tym nowym za-

wodzie swoim dostatecznie si¢ nie rozgladnie.

«Gawedy 1 rymy ulotne» Syrokomli mieszcza w sobie
tadnych wiele rzeczy. Znakomite sa: Kojec z Kurczety, Kapral
Terefere.

Migdzy mniejszemi wierszami celuje prawdziwem

namaszczenim poetyckiem pierwszy z warjantow

(C. d. n)

starych
tematow..

. r e
Listy z podrozy.
i.
Kolini w zatoce KamiesiU, w lutym 1856.
(Ciag dalszy).

Smutniejszy jeszcze los
ich,

spotkat kolonje podinocne.

Jedyne bogactwo

zboze nie miato wigcej odbytu, bo

Grecja biedna i wyludniona nie miata za co 1 nie miala
potrzeby kupowaé¢ bosforska pszenicg¢, a Rzym, majac Sy-
cylja, Kartaging i Egipt, nie potrzebowal chodzi¢ tak dale-
ko. Bosfor, cisniety przez Barbarzyncow, wezwal byt Mitry-
data i wmieszal si¢ do wojny rzymskiej. Mitrydat
Odtad krolo-

wie Bosforu stajg si¢ igraszka polityki rzymskiej

upadt. Farnaces przyznal opiek¢ Rzymu.

i kaprysu

prokonzuléw matej Azji. Panstwo rozpada si¢ na czesci

i znika zupelnie w poczatku wieku IV. Jednakze, pienig-

dze rzymskie, znajdywane obficie z czasow Wespaziana,

Trajana 1 Nerwy, kaza mys$le¢, ze w czasach tych istniaty
jeszcze wazne stosunki handlowe pomigdzy Rzymem a mie-
Kiedy Olbia,
zdaje mi si¢, ze miasto to nie przezylo napadu Wizigotow.

Powstat

szkancami Bosforu. znikta

nie wiem, lecz

Cherzones i dzigki polozeniu swemu i bitnosci

mieszkancow, przetrwal najdiuzej. Handel Chersonezu za-
lezat zupeilnie od usposobienia mieszkancow stepowej czg-
’) Cher-

zones wigc mogt prowadzi¢ korzystny handel z powstajaca

$ci Krymu. Gotowie zajmywali si¢ rolnictwem,

Bizancja. Hunnowi dzicy i drapiezni, précz wysilenia i bo-

jazni, nie mogli nic innego przynie$¢ cywilizowanym sasia-
dom swoim.
W potowie VI wieku (512), miasta greckie w Taury-

dzie, zagrozone przez hordy, koczujace na stepach, wezwaly

pomocy cesarzow Bizantynskich. Justynian skorzystal ze

zrgczno$ci tej i kraj caty objawil prowincja rzymska. Trzy

wieki pozniej (840), gdy cesarz Teofil nadal jej nowe urza-

dzenia, prowincja ta obejmowata: Chersonez, caly brzeg

potudniowy Krymu, Teodozja, Fanagorja 1 rozciagata si¢
az do ujscia Donu, gdzie Tana, miasto handlowe, bylo nie-
jako krancem jej. 2)

W VII wieku (679) Chazarowie

czarnomorskiem od Dunaju do Kubani.

owtadneli Krymem
i calem pomorzem

Miasta greckie, niewyzuwajac si¢ z wladzy cesarzow, obo-
wiazywatly si¢ ptaci¢ im daning. Chazarowie wecale nie byli
dzicza,

jak zwykle wyobrazamy sobie péinocno-wschodnie

Michata III. (858) w celu

ich do wiary Chrzes$cijanskiej, zastal nardéd len

hordy. S. Cyryl, wystany przez

nawrdcenia

’) Jornandes. 3) Konst. Porfyr. Chronique du Bas-Empire.

dos¢ juz wyksztalconym, posiadajacym rzad staty, miasta,

trudniacym si¢ handlem i rolnictwem * Cesarze wschodni

wczesnie starali si¢ w polityczne i handlowe wejs¢ z Cha-
zarami stosunki.

Leon zawart

z niemi przymierze wspol-
nej obrony idla silniejszego wzmocnienia stosunkow przy-
jaznych syna swego ozenit z corka Kalgana. 2)

Handel

wschodni podczas pobytu w Krymie Chaza-

row, na wysokim stojacy juz stopniu, na najwyzszym szcze-
blu rozwoju stanat, gdy Pieczeniegi miejsce ich zajeli (882)
Trudno odgadnaé¢, dla czego potdzicy prawie
przescigneli

Pieczeniegi
Chazarow w stosunkach handlowych! Niemys$le
aby ostatnim brakowato zdolno$ci przemystowych. Chazaro-

wie wyznawali judaizm, musieli zatem cokolwiek i natury

posiada¢ zydowskiej. Zapewne Owczesny stan  polityki

wschodniej, jezeli tak mozna nazwaé stosunki 1 sympatyje
Azja srodkowa, po-
Badz co badz handel
rozwinal si¢ na ogromna skale: wszystkie
ko-
jak z niewyczerpanego
Handel

kiedy potrafit stangé¢ tak wysoko,

hord potdzikich, zalewajacych wowczas
myS$lniejszym byt dla Pieczeniegéw.
z Pieczyniegami

bogactwa wschodu, perly, drogie kamienie, jedwabie,

rzenie, i futra krajow, pdinocnych,

zrodla ptynety z tad do Bizancyi. 6w musial wiel-

kie przynosi¢ korzysci,

pomimo tysigca trudnos$ci i licznych niebezpieczenstw, gro-

zagcych kupcom na kazdym kroku. Pieczeniegi, powiada

Konstanty Porfirogenita, byli poétdzicy, okrutni, bez najmniej-
szego pojecia o prawach, goscinno$ci, poczciwo$ci i sumie-

niu. Czgsto, po zawarciu uktadow, kupcy byli ograbieni,

nieraz pragnienie zysku przeplacili zyciem lub zaprzedaniem

w niewole. Zapobiegajac temu, zwyczajnie przed zaczg-

ciem targu brano zaktadnikdéw,lecz i to nie wiele pomogto:

hordy jedna na druga zwalaly popelnione berprawia, zadac

zado$¢ uczynienia z bronia w reku, niebyto sposobu, a interes

sprzeciwial si¢ zerwaniu stosunkéw. W przeciaggu czasu

tego Sohdaja (Sudet) podniosta si¢ tak wysoko, ze bogactwy
za¢mita stary Chersonez: cate poludniowe wybrzeze Krymu

stanowil dzielnic¢ miasta tego.

Latwo poja¢ ze W czasie, gdy handel zakwitnal na

p6inocnych brzegach morza czarnego, miasta Natolii, jesli

nie przewyzszyly, to wecale nie ust¢gpowaly pod wzglgdem

tym kolonjom poéinocnym. Po przeniesieniu stolicy Ce-

sarstwa

do Konstantynopola, prowincje natolskie dostaty
urzadzenie stalsze 1 zakwitly dobrym bytem. W strzas$nienia
religijne, podboje Arabéw 1 Turkéw' nie naruszaly stosun-

kow ze wschodem, a naw'et, powiedzie¢ mozna, coraz bar-

dziej powigkszaly takowe. Wiadomo nam z dziejow, ze

Turcy weszli do cesarstwa podczas wojen domowych, za-

proszeni niejako przez jedng¢ partja. Pdzniej, chociaz sprzy-

mierzency ci zawladnegli cata prawie mata Azja, i opodal

od stolicy, w Nicei, nowe zalozyli panstwo, Grecy nieprze-

stawali by¢ z niemi wr stosunkach przyjaznych. Podczas

wojen krzyzowych polityka
dla Turkow, jak dla

Turkéw widzimy na zoldzie cesarskim.

cesarzow przychylniejsza byta
krzyzakow w XII i XIII wieku; cate
putki Bezimienny
kronikarz ksigstwa Morei wota z oburzeniem: Grecy uwa-

zaja si¢ za chrze$cian, chca przekonaé nas, ze wierzg w

Chrystusa, a tymczasam zyja w spoteczenstwie Turkow, je-

) Zitia Swiatych. J) Konst. Porfyr.



399

dza i pija z nimi i nigdy Zle nie méwia o nich ’). Do hi-
storii nalezy osadzi¢ o ile polityka ta wlasciwa byla wscho-
dniemu cesarstwu,

handlu

o ily ona przyspieszyla zgube¢ jego; dla

byla ona bardzo pomyslna, i w calem przeciagu

czasu, od zalozenia cesarstwa wschodniego do wojen Kkrzy-

zowych, panstwo wschodnie bylo w Europie jedynem

handlowem mocarstwem. Na wodach morza czarnego,

ktore w calej epoce bylo morzem greckiem, na Archipelagu

i wschodniej czesSci morza S$rodziemnego, zeSrodkowal sie

caly ruch przemyslowy. Lecz niezwazZajac na to, ze han-

del 6wczesny nader byl wainy i obszerny, nie mozemy go

nazwaé wschodnio-europejskim. Jedynie bowiem Bizancja

byla ogniskiem onego; reszta Europy drzemala jeszcze
w grubej skorupie feodalizmu: haftdel jej ograniczal sie
mala frymarka w obrebach warowni miasta, o obszerniej-

szych stosunkach i mysle¢ jeszcze nie mozna bylo. -)

Aby dokladnie pojaé¢ i oceni¢ cala wazno$¢ i olbrzy-

mie rozmiary handlu genuenskiego na morzu Czarnem,

musimy zwréci¢ uwage na wplyw, wywarty przez wojny

krzyzowe na handel i rozwéj cywilizacyi Europejskiej.

Najwazniejszym skutkiem wojen krzyzowych bylo

wstrza$nienie feodalizmu, wzniesienie si¢ gminy miejskiej

a tem samem i stosunkéw handlowych. Narody poznaly

si¢ zbliska i skladaja odtad jedno wielkie spoleczenstwo,

majace wspélne widoki i dazenia 3). Miasta wloskie, a w

pierwszym rzedzie Wenecja, Piza i Genua, zbogacoiie prze-

wozem Kkrzyzakow i dostawa zywnoS$ci, formuja przemyslo-

we morskie potegi 4). Zegluga wzbogaca si¢ w Srodki i

pomalu  wyksztalca si¢ na umiejetnos¢, powstaje taktyka

morska, dajac przewage jakoSci nad iloScia, i juz w 1233

roku, stodwadzie§cia okre¢tow weneckich pobilo na wodach
Konstantynopola flot¢ grecka skladajace si¢ ze trzystu
okretow. 5) D. n))

® Anonyme. Chronique des guerres des Francais en Romanie
et Mord¢. Ducange Hist, de 'Empire de Constatinople sous les France.

J) Guizot. Hist, de la Civilisation. Legons VII et VIII. s) Guizot
id. 4 Giustiniani. Chronique genoise.
che des Ville-Hordoin de Moree.

5) Ducange. Notice sur la bran-

. rr

Rozmaitos¢.
*Pilpla obrazy. Dzienniki warszawskiec wzmiankowaly o Mojzeszu
Pilplu, ktory przywozi do Warszawy stare olejne obrazy, skopjowane w
Galicji i zwyk!l takowe tamze przedawa¢ jako dzieta dawnych mistrzow.

W ostatnich czasach nawet otworzyt p. Pilpel rodzaj wystawy, ktora

jednakze stusznie oceniong zostata. Trafit bowiem Mojzesz Pilpel na

znawcow, ktorzy zdotali rozrézni¢ poodrabiane kopie od oryginalow.

Pilpel jest Lwowianin, mieszkajacy w lichym zakatku krakowskiego

przedmie$cia, jednakze u nas nie znany prawie zupeinie, z tego powo-
ze nie

du zapewne, wystepuje tu

zkad

ze swoim towarem gdzie latwiej

déjs¢ mozna zrodtia, swoje skarby czerpie. Winni$my jednak

ewspomnie¢ o tem gtownie, ze fabrykacja araczej przerabianie tych ko-
pij, czegsto nawet dosy¢é dobrych, na oryginaly, nie jest dzietem zadnego
Lwowianina ani nawet nikogo w Galicji, gdyz Pilpel dopiero te obra-
zy, ktorych nie moze zby¢ w Warszawie, do nas z powrotem przywo-
zi 1 temi metami swego warsztatu naszych mniej zamoznych lubowni-
kow malowidet czegstuje.

*Skapiec goécinny. Najniepodobniejsze namigtnosci, do$¢ czesto
krzyzuja si¢ z soba w jednym czlowieku, podobnie jak na morzu wieja
niekiedy spélcze$nie wiatry w przeciwnym kierunku. Stawny ze skap-
stwa i pretensii arystokratycznych Pan' peten byl dowcipnych wybie-
goéw, ilekro¢ nalezato

si¢ skapstwo i duma =zbiegaly, i pogodzi¢ te

dwa sprzeczne zywioly.

Uczegstowa¢ gos$cia muzyka, odwiecznym jakim$ sztambuchem,

szklanka krynicznej wody na cigzkiej srebrnej tacy, cygarami domowe-
go wyrobu, partja billardu NB. dzienna,

wodna przejazdzka, prze-

chadzka po ogrodzie, fabrykach, stajniach, owczarniach i t. d. udaro-
wac¢ na odjezdzie bukietem zesmutniafych juz georgin, i usadowiwszy
z pewnoscig do pojazdu, zaprasza¢ na obiad lub nocleg — wszystkie
te wynalazki wiekuistego przemystu skapstwa, nabywaty nowego wdzig-
ku od stow i niewinnej uprzejmosci gospodarza.

Oto jeden z wielu przyktadow.

W goracy dzien letni, zawital do Pana* gos¢, takiej wtasnie
tuszy, z jakg najtrudniej jest na bozym $wiecie o tej porze roku. Go-

spodarz rad byl bardzo taskawemu sgsiadowi, ale widziat jak na dlo-

ni, ze ani sposobu mys$lenia o bilarze lub oprowadzaniu po fabry-
kach.

Po kilkn wigc przygrawkach: o upale, urodzajach i wschodniej
wojnie, rzekt uprzejmie:

— Ale czy nie zyczylby$ Pan troche¢ si¢ odswiezy¢ ?
— Bardzo chetnie. W istocie, tak jest goraco!

— Hej! Jest tam kto?

Weszli dwaj sluzacy w liberii jakby dzi§ uszytej.

— Otworzy¢ nam tu

okna od strony poéinocnej!— A ty kaz

stangretowi, aby pokazal czlowiekowi Pana S...., gdzie ,si¢ plawia
konie ?

— Chciej Pan by¢ w tej mierze spokojnym — mowil dalej obra-
cajac si¢ do goscia. Urgczam Pana z do$wiadczenia , ze plawienie ko-
Caty

dobra milg

ni, choéby w najwigkszg spiek¢ , nigdy im nie szkodzi. sekret

na tem, aby zaraz skoro z wody, =zaprz¢gac, i ujechacé

sporym ktusem. Jezdzac rok rok-rocznie , wtasnie w tym czasie, do

wod, zdarza mi si¢ czasem plawi¢ konie po trzy i cztery razy
na dzien : i nigdy nie miatem przypadku.
Latwo zgadna¢, ze spotnialty Pan S ktory siedzial przy

otwartem od strony péinocnej oknie, i naturalnie lgkal si¢ wszelkich

ciggoéw, mianowicie letnich— a przytem miatl bardzo pigkne konie

wtlasnego chowu, byt ciggle jak na szpilkach i nie osiedziat si¢ dlugo.
W miar¢ oczywistych przygotowan do wyjazdu, gospodarz sta-

wal si¢ natarczywszym w propozycjach obiadu : nakoniec juz na wsia-

danem , upatrzywszy jaka$ daleka chmur¢ na horyzoncie, zalecal fur-
manowi, aby przynajmniej staral si¢ $ciagnaé przed deszczem do
wygody.

Bylo to nazwisko karczmy naleizacej do bohatera naszej anegdoty.

Nowiny Iwowskie.

* Dyrekcya gal: Zaklada ciemnych we Lwowie.
Odnosnie do ogloszenia swego w gazecie lwowskiej zdnia 15go b. ra.
Nro 87 zamieszczonego, zawiadamia, ze otwarcie wystawy obrazéw na

korzys$¢ ciemnych, w wielkiej sali gmachu ratuszowego, gdy potrzeb-

ne ku temu przygotowania juz w znacznej czg¢$ci poczynione, dnia 15
Maja r. b. nastapi; ponawia przeto przy tej sposobnosci wezwanie swo-

je do osob posiadajacych znakomite dzieta sztuki malarskiej, aby ta-

kowe na czas wystawy do 15go Czerwca r. b. ograniczony, Dyrekcyi

poruczy¢ raczyly, a zargczajac oraz za nieuszkodzenie onych, prosi

najuprzejmiej o nadestanie dziel podobnych przed terminem do otwar-

cia wystawy oznaczonym, aby takowe w sali ku temu przeznaczonej,

tem porzadniej umies$ci¢ mozna.
Szlachetny i peten ludzkosci cel, na jaki wystawa ta urzadzona

zostanie, spodziewaé si¢ kaze, iz publiczno$¢ nasza, ktora nigdy dla

cierpigcych obojetng nie byta, nie opusci i teraz sposobnos$ci, poda-

nia r¢ki jednym z najnieszczg¢sliwszych spoteczenstwa czlonkow!
* Do dzisiejszego Numeru dolaczone jest od Towarzystwa mu-

zycznego zaproszenie do subskrypcyi. Niezawodna, iz w kraju usito-

wania o podniesienie sztuki muzycznej tem silniejszy znajda odgtos,

im wigcej obecne starania dyrekcji zasluguja na uznanie wszelkie. W

krotkim czasie zaprowadzona zostala szkota $piewu i szkola gry na

skrzypcach i szkota na organach. Oprocz tego rozpoczyna si¢ wyklad

harmonii i kompozycji. Przy udziale zywszym catego kraju, w krotce

Towarzystwo muzyczne rozwinie si¢ w zepelne konserwatorjum

muzyczne.
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* Pan Wojciech Manierki rozpoczyna od pierwszego Maja wyda-

waé na néwo: Dziennik literacki; pierwszy Numer juz wyszed! i na

okaz rozestany zostal.

Ksiegarnia Kallenbacha réwnie jak i wydawca zbiera przedplate.

Przyjechali od dnia 21. do 26. Kwietnia do Lwowa.

PP. Felix Kordoni z Kopani. Edw. Romaszkan z Podlipiec.
Szymon Bohusiewicz z Ty$mienicy. Jakéb Bohusiewicz z Kuty. Waclaw
Czerny z Glinian. Hen. Domaradzki z Uheroc. Le, br. Brunicki z Krako-
wa. Aiex. Napadjewicz z Wigckowie. Ant. Stasicki z Sadowej Wisni.
Tomasz Hajdler z Wistowic. Erazm Wolanski z Olomunca. Jéz. Toro-
siewicz z Wiednia. Roman Wybranowski z Dzwinogrodu. Rafal Osrnul-
ski z Sawczyna. Jan Osmulski z Nowosiélki. Alf, Rubczynski z Stanina.
Teod. Rudnicki z Strzalek. Alex. hr. Czacki z Krechowa. Alex. Krasicki
z W. Mostow.

PP. Mich. i Marceli Prawecki z Raju.
pola. Max. Laskowski z Lipnik. Jéz. Hajwas z Pustomyt. Mieczystaw
Tretter z Dzwiniacza. Felix hr. Mier z Wulki. Wicenty Antoniewicz z
Skwarzawy. Tadeusz Zatorski z Zaluza. Nikod. Smarzewski z Artasowa.
Jan Strzelecki z Kukizowa. Hip. Leczynski z Krakowa. Nik. Zawadzki z
Krzywego. Marcin Szeptycki z Podhorzec. Stan, Starzewski z Derewnie.
Antoni Glogowski z Bojaniec. Sta, Polanowski z Moszkowa. J6z. Nikoro-
wicz z Sambora. Adam ks. Sapieha z Krakowa.

Kornel Janicki z Tarno-

Wyjechali od dnia 21. do 26. Kwietnia ze Lwowa.

PP. Adam hr. Potocki

do Stanistawowa. Kon. hr. Zamojski do
Z6lkwi. Dr. Ziembicki do

Podhajec. Tad. Turkul do Tarnopola. Leop.
hr. Starzenski. Nik. Kierski do Mszaniec. Raf. Mierzynski do Barylowa.
Stan. Rudkiewicz do Belza. Teod. Charlinski do llrebenny. Teod. lir.
Lanckoronski do Rawy. Stan. Bialobrzeski do Dziedzilowa. J6z. Raczyi-
ski do Sedziszowa. August Zurakowski do Horbaczy.

PP. Onufry Bilinski do Lukawca. Kazimierz Nowacki do Tejsa-
rowa. Ant. Nahujowski do Czerniowic. Felix Pietrzycki do Stanistawo-

wa. Teod. Rudnicki do Strzalek. Stan. Wolanski do Brodéw. Fran.
Szymanowski do Spasowa. Karol Reuss do W. Mostéw. Piotr Dobrski
do Radruza. Leon Ostrowski.

Jan Krasinski do Dembicy. Kajet. Guz-
kowski do Nowego miasta. Joz. Wiajewski do Mozylowic.

Kurs telegrafowany z Wiednia 25 kwietnia o g. 2. popotud

Augsburg za 100 zir.

1023, Poziyczka 5% 85%
Hamburg za 100 tal. branco 74%  Akcye banku . 1109
Londyn za 1 funt szterl. 10.4. Kolej péilnocna 5005
Medyolan za 300 liréw 102%  Obi. indaeeeeeeecenennenne 77%
iParyz za 300 frankéw 119% Nowa pozyczka zloterya 107%
Agio duk. ces. 5%  Pozyczka narodowa 85%

L ; Gotowkg L towarem
Dzisiejszy kurs Iwowski.

zir. |kr.1 zhr. |kr.

Dukat holenderski 4 41 4 45
Dukat cesarski 4 45 4 47
Polimperyal zh rosy jsKivinnns 8 16
Rubel papierowy — — 1
Rubel srebrny rosay jsKineineriennnne 1 55 1 36:
Talar pruski 129 151
Polski kurant i pieciozlotdw Ka .eeecncennnes 1 9 1 10,
Galicyjskie listy zastawne za 100 zl bez kuponu 84 50 84 40

Galicyjskie obligacye indemizacyjne bez kuponu 77 15 77 45
5 proc. pozyczka narodowa

............................... 84 20 85 20
Srebro [ R —
Lwow, 25. Kwietnia. po do

Na dzisiejszem targu placono: zir. | kr. zir. | kr.
Korzec pszenicy ozim ej. - - - —
« Zyta.. 8 48 y —

« Jgczmienia.. 756 8 12

« O W S @ oo 4 24 4 48j

« Grochu e »— —

n H reCzK i 6 24 7 __!

« ZiemniakOw .o 4 24 4 4381

Sag drzewa bukowego R 13 — i

« Sosnowego.. P —
Cetnar siana 48 58
« STOM Y e 40 42
Garniec 30 stopniowej okowity bez oplaty —n—

UUIATUW yuW W'IW VAA/IV WVAAZAVATA/W W *A FA /W W W AAA/WW*
120. 13 Nikodem Biernacki
odegra w Czerniowcach dﬂr;ia 18go N’fl'a
u :« J1r¢€ » ,
w ktorym wezmie udzial
Karol Mikulidi
Biletéw dostanie w Czerniowcach w ksi¢garni p. Winiarza.
AALTIVBXTAIV JVVAAAAAA/VYVSAAAAAAAYIVVIA AV W VUVIA/W VIV iA /WA (W <A /W 'w A fI/

K. Gromadzinskiego

nowo urzadzony

Sklad Fortepianow

we Lwowie,

pod liczba 510 w domu Gromadzinskicb na lIszem pietrze

poleca si¢ szanownej publkzno$ci z licznym wyborem fortepianéw z

najpierwszych fabryk wiedenskich i zagranicznych po najmier-

niejszych cenach od 250 do

1000 ztr. m. k. i zwyz tej ceny, za
ktorych doskonalo$¢ reczy.

Sklad tenze utrzymuje 'jakze fisharmoniki,

que, Piana (fortepian polaczony z fisharmonika),

orkiestiony Panor-
Pianina, przyjmuje w
zamian uzywane fortepiana i wszelkiego rodzaju zamoéwieuia w pro-

wincji i z zagranicy z dostawa. G. 117. 1—21.

Pomieszkanie letnie do wynajecia.

W ulicy garnczarskiej na lewo, powyzej uniwersytetu,

pod Nrem 269'/4 jest pomieszkanie, o trzech obszernych

pokojach zwszystkiemi wygodami i ogrodem, na cale lato lub

1—5).

rocznie do wynajecia. (G. 121.

Essence de Cafe

pour Cafe au lait & Cafe a T'eau de Trablit a Paris.

Na wystawie paryskiej medalem zaszczycona,

ESSENCJA Z KAWY,

w flaszkach na 15 do 24 filizanek. Pol' tyzeczki od kawy

tejze essencji nalane do filizanki goracej wody, tworzy naj-

wyborniejsza kawe¢ czarna, a do filizanki

goracego, dobrego

mleka, najldpsza biala kawg.
We

Sehubutha,

Lwowie dostaé mozna tej .essencji u Karola

przy krakowskiej ulicy N. 150. G. 118. 1—-3.

Ksiggarnia II. W. Kallenbacha we Lwowie przyjmuje pre-

numerat¢ na pismo periodyczne pod tytutem:

KSIEGA SWIATA

Wiadomos§ci z dziedziny nauk przyrodzonych, historji krajow
i ludéw, zywoty znakomitych ludzi, podréoze opisy cieckawych
miejscowos$ci, wod stynniejszych, odkrycia i wynalazki, waz-
niejsze zajgcia przemystowe, obrazy towarzyskie,

statystycz-
ne ekonomiczne, i t. p.

z rycinami na stali, czarnemi, ko-
lorowanemi oraz drzeworytami.

Tom V rok 1856. cena za komplet to jest zeszytow 12

10 Zlr. m. k.

W arszawa

1856. G 123. 1—1
zdatne do sadzenia, sa do sprzedania w wigkszej ilosci w

Szez er cu koto Niemirowa. Objasnienia udzieli Zarzad go-

spodarczy w Niemirowie, poczta Rawa. G. 113. 3—3.

Do dzisiejszego numeru dotaczony jest Dodatek i zaproszenie od Towarzystwa muzycznego.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: H. W. KALLENBACH.

Z drukarni Zakl. nar. Ossolifiskich, dzierzawca W. MANIECKI.



